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Sections 4.004, 83.010, 85.004, 85.007, Texas Election Code
9/2023

NOTICE OF GENERAL ELECTION
AVISO DE ELECCION GENERAL

To the registered voters of the County of San Saba , Texas:

(A los votantes registrados del Condado de San Saba , Texas)

Notice is hereby given that the polling places listed below will be open from 7:00 a.m. to 7:00 p.m.,
November _5th_, 2024, for voting in a general election to elect

Presedential Electors (presidential electors, if applicable), Members of Congress,
Members of the Legislature, and state, district, county and precinct officers.

(Notifiquese por la presente, que las casillas electorales citadas abajo se abriréan desde las 7:00 a.m.
hasta las 7:00 p.m. el _5th _ de noviembre de 20 24 __para votar en la Eleccion General para elegir
electores presidenciales (electores presidenciales, si es aplicable),
Miembros del Congreso, Miembros de la Legislatura, y oficiales del estado, distrito, condado y del
precinto.)

On Election Day, voters must vote in the precinct where registered to vote, unless the
countywide polling place program is being used in the election.

(El Dia de Eleccion, los votantes deberan votar en el precinto donde estan inscritos para
votar, a menos que el programa de sitios de votacién del condado se esta utilizando en la
eleccion.)

Location of Election Day Polling Places Precinct Number(s)
Include Name of Building and Address {(Numero de precinto)
(Sitios de votacion el Dia de Eleccion)
(Incluir Nombre del Edificio y Direccién)
San Saba First Baptist Church 1,2B,3B
208 W.Wallace St, San Saba, Texas

Richland Springs Fire Station 2A
301 North Carter, Richland Springs, Texas

Cherokee Church of Christ Annex 3A
Hwy 16 South, Cherokee, Texas

Courthouse Historical Office 4
500 E. Wallace 1st Floor

During early voting, a voter may vote at any of the locations listed below:
(Durante Votacion Adelantada, los votantes podran votar en cualquiera de los sitios de
votacion nombradas abajo.)

Location of Main Early Voting Polling Place Days and Hours of Operation
Include Name of Building and Address Dias y Horas Habiles

(Sitio principal de votacién adelantada)
(Incluir Nombre del Edificio y Direccion)

{San Saba Courthouse, 500 E.Wallace, San Saba

October 21%t - October 25 Hrs. 8am — 5 pm
October 26" — October 27" Hrs. 11am — 3 pm
October 28" — October 315t Hrs. 8am — 6 pm
November/Noviembre 1t Hrs. 8 am — 5 pm

Locations for Branch Early Voting Polling Places | Days and Hours of Operation
include Name of Building and Address Dias y Horas Habiles

(Sitios sucursal de votacion adelantada)
(Incluir Nombre del Edificio y Direccion)
None




Applications for ballot by mail shall be mailed to:
(Las solicitudes para boletas que se votaran adelantada por correo deberan enviarse a:)

Kim Wells

Name of Early Voting Clerk
(Nombre del Secretario/a de la Votacién Adelantada)

500 E. Wallace St., Ste 202

Address (Direccidn)

San Saba 76877

City (Ciudad} Zip Code (Cédigo Postal)
325-372-3614

Telephone Number (Numero de teléfono)

clerk@co.san-saba.tx.us

Email Address (Direccién de Correo Electrénico)

co.san-saba.tx.us
Early Voting Clerk’s Website (Sitio web del Secretario/a de Votacién Adelantada)

Applications for Ballots by Mail (ABBMs) must be received no later than the close of business on:
(Las solicitudes para boletas que se votaran adelantada por correo deberan recibirse no mas tardar
de las horas de negocio ef’)

10 ; 25 ; 2024
(date)(fecha)

Federal Post Card Applications (FPCAs) must be received no later than the close of business on:
(La Tarjeta Federal Postal de Solicitud deberan recibirse no mas tardar de las horas de negocio el)

10 ; 25 ; 2024

(date)(fecha)
Issued this__{ ¥ day of, QL-L,(;,,, 20 24
(day) {month) (year)
(Emitada este dia___ (0 de__ Octubre 2024 )

(dia) {mes) (afio)

Signature/ef C}Mty Judge (ﬁfrma del Juez del Condado)
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